See the notice on TED website

325438-2026 - Sutaz

Nemecko — Prace na kompletnej alebo ¢iasto¢nej stavbe a prace inzinierskych stavieb - DRSA
FS Sanitaer EU BPOL, Neubau D-RSA Freising

OJ S 91/2026 12/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Staatliches Bauamt Freising
E-mail: vergabe@stbafs.bayern.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: DRSA FS Sanitaer EU BPOL, Neubau D-RSA Freising
Opis: B11THE881100001 Das Grundstuck liegt im sudlichen Gemeindegebiet der GrolRen
Kreisstadt Freising im Gewerbegebiet Clemensanger in unmittelbarer Nahe zur Autobahn 92
und dem Flughafen Minchen. Das unbebaute Grundstuck ist Uber die 6stlich und sudlich
verlaufenden Stral3en FI. Nrn. 2487/3 bzw. 2394/3 erschlossen. Im Westen benachbart
befindet sich ein Baumarkt (FI.Nr. 2482), im Suden die ErschlieRungsstral’e Clemensanger-
Ring und die Autobahn A92, dass noérdlich angrenzende Grundstuck ist unbebaut. Der
geplante Neubau der doppelten Raumschiel3anlage ist als ein- bis zweigeschossiges
Gebaude in Massivbauweise mit geschwungenem Flachdach als Griindach konzipiert. Der
Eingangsflur ist das Bindeglied zwischen dem Bereich ,Fortbildung/ Dienstraume® sowie
Schieftraining®, dem die Schiebahnen, Einweise- und Aufenthaltsrdume und die Garderoben
zugeordnet sind. Vom Eingangsflur gelangt man zudem in den geschutzten Innenhof, der
auch als Pausenbereich genutzt werden kann. Vom Zentralen Flur aus sind Gber eine
Zwischentlr und Schleuse die SchielRbahnen zuganglich, die gem. Schiel3technischen
Planungsgutachten geplant sind. Uber eine gemeinsame Schleuse gelangt man in den
jeweiligen Regieraum bzw. Schief3stand. Es sind zwei Schiel3stande geplant mit jeweils drei
Schiel3bahnen (insgesamt 6 Schiel3bahnen), die durch einen Mittelgang voneinander getrennt
sind. Der Mittelgang dient sowohl der Aufnahme technischer Einrichtungen als auch im
hinteren Bereich als notwendiger Flur und somit zweiter Fluchtweg aus den Schie3standen ins
Freie. Medienanschlisse werden von Suden in das Gebaude gefuhrt.
Identifikator postupu: 282fe4fa-7d51-437d-abe5-b4ac8ca7be62
Predchadzajuce oznamenie: 228181-2026
Interny identifikator: 26-040465
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45200000 Prace na kompletnej alebo CiastoCnej stavbe a prace
inZinierskych stavieb
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2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Freising
PSC: 85356
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Freising (DE21B)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Gber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren «
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder » gem. § 21 Abs. 1
Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: DRSA FS Sanitaer EU
Opis: Enthartungsanlage 1 Stlick Schmutzwasserleitungen aus Guss DN40 bis DN125 140 m
Trinkwasserleitungen aus Edelstahl DN12 bis DN50 260 m WC-Anlagen 4 Stlick
Duschanlagen 1 Stuck Waschtisch-Anlagen 6 Stuck Ausguss-Anlagen 3 Stuck Umfang:
Leistungsbeschreibung ca. 107 Seiten
Interny identifikator: 26-040465

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45200000 Prace na kompletnej alebo CiastoCnej stavbe a prace
inZinierskych stavieb

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Freising
PSC: 85356
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Freising (DE21B)
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Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 17/08/2026
Datum konca trvania: 19/06/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Informacie o predchadzajucich oznameniach:
Identifikator predchadzajuceho oznamenia: 228181-2026

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Specificky roény obrat
Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien - siehe:
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297026 - Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. -
Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, miussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der ,Verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien - siehe:
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297026 Die Anforderung des
Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch
fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kbnnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses
bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind.
Praqualifizierte Bieter sollten prifen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise
vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen.
Alternativ konnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt werden. Nimmt der Bieter
in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen
einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese
gemeinsam flr die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,Verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen). Bei VOL: Die
Anforderung des Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB L_124 Eigenerklarung zur
Eignung gilt auch fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kdnnen sich dazu des
AVPQ-Verzeichnisses bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer
Referenzen hinterlegt sind. Praqualifizierte Bieter sollten prifen, ob die im AVPQ-Verzeichnis
hinterlegten Nachweise vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf.

325438-2026 Page 3/7


https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297026
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297026

entsprechend anpassen. Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt
werden. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, miussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der ,Verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien - siehe:
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297026 - Angaben zur
Verflugbarkeit der fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien - siehe:
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=297026 - Registereintragungen -
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 03/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/297026
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.meinauftrag.rib.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Opis finan¢nej zabezpeky: 17 VOB/B) Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur
Mangelanspriche Die Sicherheit fir Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Lehota na prijimanie ponuk: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 57 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
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Datum otvorenia: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Doplnujuce informacie: Nur Vertreter des Auftraggebers.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Vergabeunterlagen.

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes am Bundeskartellamt
Informacie o lehotach na preskimanie: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Staatliches
Bauamt Freising
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Staatliches Bauamt
Freising
Organizacia prijimajuca zZiadosti o ucast: Staatliches Bauamt Freising
Organizacia spracuvajuca ponuky: Staatliches Bauamt Freising

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Staatliches Bauamt Freising
Registracné Cislo: 09-0991109-97
Postova adresa: Am Staudengarten 2a
Mesto: Freising
PSC: 85354
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8.1.

325438-2026

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Freising (DE21B)

Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Abteilung T

E-mail: vergabe@stbafs.bayern.de

Telefén: +49 8161 932-3304

Internetova adresa: https://vergabe.bayern.de

Profil kupujuceho: https://vergabe.bayern.de

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

ORG-0003

Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes am Bundeskartellamt
Registracné Cislo: 991-02380-92

Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 228 9499-0

Fax: +49 228 9499-400

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskiumanie

ORG-0004

Uradny nazov: Staatliches Bauamt Freising, Vergabestelle
Registracné €islo: 09-0991109-97

Mesto: Freising

PSC: 85354

NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Freising (DE21B)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabe@stbafs.bayern.de

Telefén: +49 8161 932-3304

Roly tejto organizacie:

Poskytovatel obstaravacich sluzieb

ORG-0005

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:
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TED eSender
Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: f1928d9f-92a0-4a11-b262-2c7fdb9067ca - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 11/05/2026 11:27:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 325438-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 91/2026

Datum uverejnenia: 12/05/2026
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